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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egyévre. 6 frt. -kr 

Felovte. , 
Negyed évre. 1, 50, 

Egyes szám ára 6, 

Külföldre egy évre 8, - p 

Ezen lap menjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Közgazdasági, társadalmi és zépírodatmi hirlap, 
a csikmegyei gazdasági egylet hivatalos lözl

öonye. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 

után 30 kr bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 
hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit. 

A yilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr dijért közöltetnek. 

sz s 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

z ó s G: 
CSIK-SOMLYÓN: 

Móricz Gyula szerkesztő lakásán. 1 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztőségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri cz 

z rA D - 
KEÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

ikkek, stb. a kiadóhivatalokban fogadtatnak el. 

IvAaa 

CsSIK-SZEREDÁN: 
Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Válság a gabonaüzletben. 

Földmüvelő népünk, mely annyi 

ezer oldalról van igénybe véve s oly 

nagy állami és községi terheknek van 

alávetve, hogy már roskadoz alatta, ki- 

nos helyzetben sinylődik, és elmondhat- 

juk bátran: válság előtt áll. 

A Székelyföldön, 

gabonánkat összevéve, alig lett közepes 

termésünk. Ennek daczára a gabona ára 

nagyon leesett. Most pedig, az év utolsó 

negyedében, az őszi napokon, az adó, a 

téli ruházkodás, cselédtartás és számta- 

lan más szükségletek fedezése oly óriási 
igényekkel lép fel még a legegyszerübb 

földmüvelő székely életében is, hogy 

ugyan törheti a fejét, mikép álljon ezen 

igényeknek elébe. A leesett gabona-ár 

miatt 30-50 frtért egész évi kenyérnek 

valóját olcsón el kell vesztegetnie a 

szegény embernek. Nincs egyéb, miből 

pénzt csinálhatna. Ezzel szemben min- 

den áruczikk, még a liszt és szesz is, 

mintha a rozs és buza ára ma is 6-10 

frt lenne, méregdrága. A gyárosok pedig 

azzal mentegetőznek, hogy nagy a fo- 

gyasztási adó. S ha némely gyáros, a 

mai árban is, a gabonáért pénzt ad: 

ősz- és tavasz- 

nagy irgalmasságot látszik gyakorolni 

a szegény megszorult néppel szemben. 

Bizony kinos helyzet ez, és valóban vál- 

ságos dolog, midőn az emberek pár havi 

szükségletek fedezésére egész évi kenye- 

rét el kell adni, hogy aztán később mást 

vegyen, habár tőkéje vagy nehány par- 

czella földje árán is. 

A gabonaüzletre vonatkozólag min- 

denfelől, ugy déli Oroszország-, mint 

Orosz-Lengyelországból, igen szomoru 

jelentések érkeznek. Ugy látszik, hogy 

az idei amerikai, indiai és oroszországi 

fényesnek látszó gabonatermés az orosz 

gabonaüzletre nézve is végzetes leend. 

Odesszából jelentik: A gabonaüzlet tel- 

jes stagnálása, melyet a tengeren tuli 

verseny okoz, teljes sulyával nehezedik 

Oroszországra. Az oroszgabonának nincs 

kelete a külföldön. Az orosz gabona- 

kereskedők, kik nagy gabonahalmazai- 

kat el nem adhatják, külfölföldön még 

olcsóbban kénytelenek eladni, csakhogy 

pénzhez juthassanak. 

Ugy akülföldön, mint itt minálunk, 

a gabonanemüek ára hétről hétre csök- 

ken. De hogy a kenyér s általában az 

élelmi szerek ára az alacsony gabona- 

árak folytán leszállt volna: valamint 

itt Magyarországon, ugy a külföldön 

sem igen tapasztaljuk. 

Németországban már sokfelől hang- 

sulyozzák. hogy az olcsó gabonaárak 

daczára a kenyér nem lesz olcsóbb. 

Angliában a sajtó élénken foglal- 

kozik e kérdéssel. A „Standard" azt irja, 

postával tömegesen kapja a panaszt, 

hogy a pékek mindig botrányosan drága 

áron adják a kenyeret. Angolországban 

a legmagasabb ár, melyet most vidéken 

361/a lit. buzáért kaphatnak a termelők, 

41e schilling, 
termelést csak 

mely ár mellett a buza- 

kárral lehet folytatni 

A „Székelyföld" tárczája. 

Ugy hullámzik ... 

Ugy hullámzik, ugy zajg bennem 

Az érzelmek árja ! 

Szivem ujra kétségkivül 

A bolondját járja. 

Azt gondoltam, hogy már régen 

Tul vagyunk az árkon, 

S nem hittem, hogy pár hamis szem 

Oly könnyen megártson. 

Térj magadhoz, te bohó sziv! 

Hajts az ész szavára ! 

Legyen dőre álmaidnak 

Vége valahára ! 

Oh, ha te e csalfa szempár 

Rejtélyes tüzében 

A szerelem lángját látod: 

Fel fogsz sülni szépen. 

E láng, melyről azt hitted, hogy 

Melegit, hogy éget: 

Lidérczfény csupán, a mely még 

Örvénybe csal téged. 

! Elemér. 

Gtombos uram leánya. 

(Elbeszélés.) 

Irta: Dobay János. 

VI. 

(Folytatás.) 

Mindketten felmentek a hágcsón és a 
szabad ég alatt valának. Már kezdett kelet 

felől az ég pirkadni s igy a környezet tisz- 

tán kivehető volt. A várkastélyból csak csu- 

pán egy fal állott épen. Köröskörül minde- 
nütt omladék, melyek közt buján tenyészett 
a bozót. A várromtól a völgyig sürü bokrok 

fedték az egész oldalt, melyek itt-ott áttör- 
hetetlen sürüséget képeztek. 

- Most már, fiam, lemegyünk a bejá- 
rathoz, melyet Gombos uraimék használtak, 
s ha még lehet, segitünk Gombos uram ál- 

dozatain. A kötélhágcsót vedd magadhoz, 

mert arra még szükségünk leend. 

Leindultak az oldalon s a különös asz- 
szony itt is csodákat mivelt. A legáthatla- 
nabb sürüségen könnyen tört át, mintha még 

az ágak is az ő büvös hatalma alatt álla- 
nának. 

- Ismerek én itt minden bokrot, min- 

den füszálat - szólt, mintegy kitalálva az 
ifju gondolatát. - Többet jártam én ezt a 

helyet, mint akár Gombos uram is. Ez az én 

hogy az ország minden részéből minden 

Kevéssel van rosszabbul nálunk is. A 

„Standarde részletesen kiszámitja, hogy 

Angolországban a mai gabonaárak mel- 

lett a molnár eleget nyer, ha a lisztnek 

fontját egy pennyn adja el. És nálunk? 

Nálunk a mai árak mellett a szegény 

földmüvelő évenként 25-309-ot ve- 

szit s más valaki, pl. a molnár vagy pék 

avagy mindkettő együtt 25 4090-ot 

nyer évenkint körül-belül tizenkétszer, 

vagyis valahányszor pénzét megfor- 

A „Mosk. Wied." pedig igy ir: A 

gabonaárak folytonos esése nemcsak az 

exporteuröket sujtja, hanem általában 

visszahatással lesz az egész ország jóllé- 

tére; igen sok ember fog tönkre menni, 

különösen azok közül, a kik földmüve- 

lésből élnek. 

Szükséges, hogy a kormány feltét- 

lenül segitsen földmüvelőinken s igy 

minden kormány a magáéin, mert kü- 

lönben menthetlenül tönkre mennek. 

A kormány lehetőleg nyisson na- 

gyobb hitelt a gabonára. Ez érdekében 

áll az államnak államgazdászati szem- 

pontból. Ezáltal a gabonaárak esése meg- 

akadályoztatnék s a tulajdonosok vala- 

mint a jelen, ugy a jövő hasonló esetek- 

ben addig várhatnának az eladással, mig 

az árak meg nem szilárdulnak, ugy, 

hogy a gabonát az árak hirtelen esésé- 

nek veszélye nélkül lehessen a piaczra 

vinni. 

Szükséges, hogy a kormány a föld- 

müvelő néposztálynak e tekintetben 

lyének a nemzet ezen fő és nélkülözhet- 

is segélyére siessen, mert az árak 

gyors és feltartóztathatlan esési veszé- 

len osztályát kitenni és kitéve tartani 

nem lehet. 
Manapság a földön több adóteher 

van, mint a szeszen vagy bármely más 

czikken Ámitásnak tünik fel tehát, mi- 

dőn a szeszgyárosok a gabona olcsó be- 

vásárlásánál és a szesz drága áron való 

eladásánál azzal mentegetőznek, hogy 
nagy a szeszadó. Már ha a gabona ily 
olcsó áron kel el, a gabonaárakkal arány- 

ban kellene lenni a szesz, a liszt, az ol- 

csó marhaárakkal pedig a hus stb. árai- 
nak. Ideje volna mára társadalmi, nem- 

zetgazdasági s általában minden napi 

életkérdésben a kivánt arányosság és 

egyensuly helyreállitásáról a hivatot- 

taknak gondoskodni. 
Felvidéki. 

Országgyülés. 

A képviselőház a lefolyt két hét alatb 
az Ő felségéhez intézendő válaszfeliratot 
tárgyalta. Jeles szónokok állottak a küzd- 
térre minden párt kebeléből s igy a trón- 
beszédre adandó válasz a lehető legérdeke- 
sebb vitát idézte elő. A vita mindvégig meg- 
felelt a parlament méltóságának, kivéve a 

mult szombati tárgyalást, melyet a nem ré- 

giben alakult antiszemita párt egyik uj 
vezértagja: Zimándy Ignácz tett emlékeze- 
tessé, kinek beszéde a házban a legzajosabb 
jelenetekre szolgáltatott alkalmat. Oly mo- 
dorban beszélt ugyanis, a minőt még parla- 
mentünkben nem használt soha senki. A ház 
eleinte sajátszerü meglepetéssel, később tü- 

birodalmam, melyben minden füszál enge- 

delmeskedik nekem. 

Egy nehány ölnyire egy széditő mély 

szikla-árok zárta el az utat, azonban egy le- 

dőlt fatörzs természetes hidat képezett a 

mélység felett. Az asszony biztos lépésekkel 

haladott keresztül a keskeny hidon s az ifju 

habozás nélkül követé. A tulsó oldalra érve, 

a mélység szélén mentek tovább. Nehány 

lepés után az asszony megállt s ujjával egy 

helyre mutatott. 
- Nem megmondtam, hogy itt látni 

fogunk valamit? Hej! jól ismerem én Gom- 

bos uramat. 
Az ifju a kérdéses hely felé nézett. Egy 

kidült fatörzs, mely itt is hidul szolgált a 

mélység felett, az innenső szélén ketté sza- 

kadva, behullott a sziklahasadékba s ott he- 

vert, egy sziklacsucson fennakadva. 

- Látod, édes fiam, ez a Gombos uram 

müve; átfürészelte a hidat, hogy büntársai- 

hágcsó nem elég hosszu. Van nálam ugyan 

még egy darab kötél, mit még a hágcsó vé- 
gébe köthetünk; azonban ezen leereszkedni, 
egy kissé nehéz feladat. Van-e kedved, édes 
fiam, e két gonosztevőért életedet kovzkáz 
tatni? 

- Mindenesetre - szólt készséggel az 
ifju. - A hol két ember életéről van szó, ott 

nem szabad a nehézségeket mérlegelni. 

- Nem két életről, hanem két hulláról 
beszélj. Nem ismered, fiam, e borzasztó mély- 

séget kiálló hegyes csucsaival. Ide bebukva, 
ember élve elő nem kerülhet, mert ha a ki- 
álló sziklanyulványokon szét nem zuzza m 

gát, alant a mindinkább összeszoruló két 
sziklatal Pideg, ölelő karjai közéjut, melyek 
közöl rincs többé szabadulás. 

- Meghisértem megmentésüket. Élve, 

vagy halva, de felhozom őket. 
- Menj tehát, édes fiam; erős izmaid- 

nak, melyek segélyével virágos kertem 

tól örökre megszabaduljon. Igy szokott ő 

eljárni. E szerencsétlen emberek eddig meg- 

haltak s nekünk most csak az a kötelesség 

maradt, hogy eltemessük, ha csak sikerülni 

fog hozzájuk jutni. Gonosztevők valánaks 

megérdemlik végzetüket, de mi legyünk ke- 

gyelmesek irántuk s adjuk meg nekik a vég- 

tisztességet. Most az a kérdés, hogy miként 

fogunk a 

egykor leereszkedtél, most is nagy hsen 

veended. 
Az öreg asszony egy hosszu er ; 

let vett elő s azt a kötélhágcsó végéb 
sitve, leeresztették a mélységbe 

hágocsót egy fatörzshöz erősitve, az 
ereszkedett. Midőn a hágcsónak vég 
lecsüngő kötélbe kapaszkodotts 

mind alább, alább. Szeme lassan kén



lyan kifejezést használt, melyhek hallatára 
a karzaton levő nők eglen menekültek ki s 
a házban hirtelen szörnyü lárma támadt. 
Minden oldalról felhangzottak a khiáltások: 
„Rendre! Rendre! Az elnök nem is késett 
a rendreutasitással, még pedig olyan modor- 

ban, melyből kitünt, hogy Péchy Tamás na- 
gyon fel lehetett háborodva. Ezután nehány 
képviselő között igen heves szóváltás tá- 

tárgyalására. 

A hétfői ülés érdekes volt, bár viharo- 

sabb jelenetek nem zavarták meg a tárgya- 

lás menetét. Afféle zajos intermezzók, elnöki 
rendreutasitások, haragos közbeszólások, sze- 

mélyes kérdésben való felszólalások történ- 
tek ezuttal is, de a szombati üléshez képest 
a vita magas parlamenti szinvonalon állott. 
A napirend előtt Pauler igazságügyminiszter 
beterjesztette a polgárositott határőrvidék- 
kel fennálló házközösség megszüntetéséről 

szóló törvényjavaslatot, Tisza miniszterelnök 
pedig a jobboldal élénk helyeslése közt a fő- 
rendiház szervezéséről szóló javaslatot. Több 
kevésbé lényeges ügy elintézése után foly- 
tattatott a felirati vita. Első szónok Horváth 
Gyula volt. Az 1848-ki törvények alapján 
azt fejtegette, hogy Magyarország, mint 
állam, csak addig tarthatja fenn magát, mig 
a demokratikus alapokon áll. Polemizált Ap- 
ponyi Albert gróffal és Horánszkyval. Utána 
Fenyvessy Ferencz szólalt fel. Sikra szállott 
az utóbbi időkben megingatott parlamenti 
méltóság érdekében. Különös éllel fordult az 
antiszemiták ellen, kiknek köréből egymást 
érték a közbeszólások. A következő szónok 
Tisza Kálmán volt, ki Fenyvessy szavaira 

reflektálva, beszédének élét szintén az anti- 
szemiták ellen irányozta. Végül nagy hatást 
keltett Jánossy János beszéde, ki mint pap, 
tiltakozott amaz elvek ellen, miket Zimándy 
és Kómlóssy Ferencz - kik hasonlókép ka- 
tholikus papok - a megelőző ülések alatt 

hangoztattak a házban. Élénk helyeslés kö- 
zött jelentette ki, hogy Zimándy Ignácz fel- 
lépését az egész magyar klérus nevében a 
legmélyebben sajnálja. 

A felirati vita hatodik napján, kedden, 
mindössze csak három szónok beszélt. Első- 
nek Haviár Dániel, a függetlenségi párt ez 

uj tagja szólalt fel s pártolta az Irányi által 

Boldizsár szólalt fel. A ház osztatlan figye- 
lemmel hallgatta a jeles szónoknak nagysza- 

básu beszédét, melyben magasabb szinvonal- 
ról fejtegette a különféle politikai irányokat, 
a liberalizmust és konzervativizmust, a tár- 

sadalmi mozgalmakat s a liberalizmusnak 

madt, mely után a ház áttért a kérvények 

beadott felirati javaslatot. Ezután Horváth 

, ezekkel szemben való feladatát. A jobbolda- 
lon zajos éljenzés hangzott fel, mikor Hor- 
vát Boldizsár kijelentette, hogy elfogadja a 

többség felirati javaslatát. Öt percznyi szü- 

Iván mondott másfélóráig tartó beszédet an- 

indokolva saját külön felirati javaslatát. 

lentette, hogy Tholdy-Horváth Lajos gróf 
bereczki választását a bizottság megsemmi- 
sitette s a költségeket kölcsönösen meg 

szüntette, mire Ugron Ákos szólalt fel, 

lasztási elnök eljárását semmivel sem torol- 

ják meg; kivánja, hogy a belügyminiszter 

után, hogy a biráló bizottság határozatai fö- 
lött való tárgyalás nincs megengedve, Ug- 

ron Ákos kijelentette, hogy e tárgyban in- 

terpellácziót fog beterjeszteni. A felirati vi- 
tában három szónok vett részt: Nendtvich 
Károly, Barla József, Sághy Gyula. 

A képviselőház a felirati vita végezté- 
vel s a pénzügyi exposé előterjesztése után 
november 20-ig szünetelni fog. 

A csikmegyei r. k. néptanitó 

egyesület évi közgyülése. 

termében. 

Földes József képezdei igazgató és 
egyesületi elnök d. e. 10 órakor megnyitván 

ban megjelent tagokat és még inkább örven- 

hetné; de reményli, hogy perezek mulva 
többen is meg fognak jelenni. Megnyitó be- 
szédében terjedelmesen foglalkozik a tárgy- 
sorozattal és az egyes pontozatok érdekes- 

sége és fontosságával. Különösen melegen 

szól az országos tanitó-segélyegyletről, el- 

mondja ennek czélját és nagy elismeréssel 

karnak ezen téren kifejtett buzgósága és 

áldozatkészségéről. 

Olvastatik Lönhart Ferencz erdélyi 

püspöknek a leirata, melyben az 1888. junius 

havában tartott tanitógyülés jegyzőkönyvé- 

szi és a tanitó-egyesület könyvtára jegyzé- 

Tudomásul és ahoztartásul vétetett. 

Felolvastatott a mult gyülés jegyző- 
könyve, mely hitelesitve van ugyan s csu- 

pán tudomás vétel végett olvastatik fel. 

net után csaknem üres ház előtt Simonyi 

tiszemitikus irányban, de mérsékelt hangon 

Csütörtökön a napirend előtt Gromon 
Dező, mint a II. biráló bizottság elnöke, je- 

rosszalását fejezvén ki a felett, hogy a vá- 

ez alkalommal határozottan a törvény értel- 
mében járjon el. Az elnök ama megjegyzése 

Folyó hó 22-én tartatott meg a köz- 

gyülés Csik-Somlyón, a főgymnasium rajz- 

a gyülést, üdvözli a nagyon is csekély szám- 

dene, ha ezen üdvözletét többekhez intéz- 

emlékezik meg a magyarországi püspöki 

nek tartalmát helybenhagyó tudomásul ve- 

kének egy példányát felterjeszteni rendeli. 

1888. évről szóló jegyzői jelentés mély 
részvéttel emlékezik meg Györffy Iván de- 
rék és munkás néptanitónak és irónak el- 

hunytáról. A jelentés szerint ugy az alcsiki, 

mint a felcsiki fiókegyesület 2-2 gyülést 
tartott, a központi választmány pedig szin- 
tén 2 gyülésen adta jelét munkásságának. 

Végül buecsut vesz a tanitótestülettől és le- 
mond jegyzői állásáról, miután más kerü- 
letbe lett áthelyezve. Elnök inditványára 
a jelentés tudomásul vétetik, jegyző eltávo- 
zása felett mig egyrészről sajnálatát fejezi 
ki a gyülés, másrészt örvend, hogy egytag- 
társ sokkal kedvezőbb állásra emelkedhetett. 

Könyvtárnok jelentése szerint a könyv- 
tár áll 223 müből 86 kötetben. A jelentés 
szerint a könyvtárt leginkább a tanitóké- 
pezde növendékei vették igénybe. A jelen- 
tés tudomásul vétetett. 

Pénztárnok statisztikai kimutatást ter- 
jeszt elő 1876. évtől hátralékban levő ren- 
des és pártoló tagokról, melyből kitünt, 
hogy hová-tovább több és több hátrálékos 
mutatkozik és főként a rendes tagok közül. 

- A gyülés szomoruan vette ezen körül- 
ményt tudomásul és épen ezért meghagyja 
a pénztárnoknak, hogy a jövő gyülésen 
mindazon hátrálékosokat, kik addig kötel- 

meiknek eleget nem tesznek, névszerint mu- 

tassa ki. A pénztárvizsgáló bizottság aján- 

latára Lakatos Izra pénztárnok a számadás 
terhe alól a multra felmentetik. 

Élthes Elek kir. tanfelügyelő másolat- 
ban közli a vallás- és közoktatási m. kir. mi- 
niseternek leiratát, melyben kifejezi, hogy 

arról értesült, miszerint némely tanitótestü- 
letek gyüléseiken politikai ügyekkel és kér- 
désekkel is foglalkoznak, minek megtörtén- 

tét jövőre szigoruan betiltja. Ezen körren- 
delet tartalmára, miként a tanfelügyelő ki- 

sérő levelében is kifejezi, a csiki tanitó- 
egyesület nem adván okot, a leirat tudomá- 

sul vétetik. 
Fodor Antal tanitó, mint a csiki r. k. 

tanitó-egyesület választott képviselője az 
országos tanitógyülésről terjedelmes és igen 
ügyesen összeállitott jelentést tesz, mely 
majdnem egy óráig igénybe vette a hallga- 
tóság figyelmét. 

Móéricz Gyula inditványára a jelentés 
elismeréssel vétetett tudomásul. 

Ezután Veress Lajos csikszeredai pol- 
gári iskolai tanitó tartott felolvasást a fo- 

lyékony ésértelmes olvasás aka- 
dályairól a népiskolákban, és 
azon módokról, melyek által ezen 
akadályok legyőzhetők volnának. 

Ezen értekezésben a felolvasó egészen 

önálló nézpontokra helyezkedett, s mint lát- 
ható, tapasztalatokból indul ki. Minthogy 

javaslata az országos népoktatási tantervbe 
ütközik, - szivesen elhallgattatott; de an- 

rozat nem hozatott. 

Földes József tanitóképezdei igezgató 
és egyesületi elnök ismerteti Józsa Sándor 
müvét: „Csikmegye földrajza a 
földrajz elemeivel. A miniszteri 
tantervnek megfelelőleg a nép- 

iskolák III. osztálya számára irt 

Józsa Sándor tanitó. Ára 35 k 
Gyergyó-Ditró. Szerző tulajdona. 
1884. 

Földes Józsefnek ezen alapos és egész 

odaadással összeállitott ismertetését a gyü- 

lés köszönettel fogadja és felhivja, hogy bi- 

rálatát a Székelyföldő-ben tegye közzé.*) 

(Folytatása következik.) 

Elnöki megnyitó. 

Az országos Vörös kereszt egy- 
let Kézdi-Vásárhely városi és vi- 
déki választmányának okt. 17-ki 

gyüléséből. 

Tisztelt közgyülés ! 

Legszivesebben üdvözlöm a választ- 
mány tisztelt tagjait, s midőn most először 
foglalom el ezen egylet elnöki székét, leg- 
bensőbb köszönetemet élő szóval is kifejezem 
a megválasztatásom iránti bizalomért. 

Önök, kik oda hagyva a mindennap 

élet gondjait és foglalkozásait, eljöttek, hogy 
egy órát szenteljenek a nemes czélnak, nagy 
kötelességet teljesitenek. Nagy horderejü 
czél az, tisztelt közgyülés, melyet a Vörös 

kereszt egylet maga elé tüzött! Az életben 

előjövő csapások között bizonyára a háboruk 
által okozottak a legterhesebbek. 

Hol egy ország temetővé válik s eze- 
rek s százezerek jajkiáltása, kétségbeeső 
siránkozása mellett hull a föld a koporsókra ; 
hol addig boldog családok a családfők elesése 

által megfosztva támaszuktól, vezetőjüktől, 
már csak elvesztett boldogságuk bus romjai 

felett keseregnek; hol a harczi düh nem kor- 
látozható elvadulásában százanként, néha 

ezrenként lesznek csonkákká, tehetetlenekké 

s az igy sebesültek lelket rázó szenvedésé- 
nek iszonyu hangja mint nagy pusztulást 

jelző zivatar rémes zugása tolti be a levegőt: 
ott bizonyosan a legkeservesebb fájdalma- 

kat, a legterhesebb szenvedéseket, a leg- 
kétségbeejtőbb reménytelenséget láthatni és 
elképzelhetni. 

Es a Vörös kereszt egylet nemes és 
szent czélja az, hogy ilyen nagy csapások 
idején értelmes vigyázásának, gazdag szere- 
tetének s azon szép hivatásának, hogy Isten- 

*) Ezen határozatnak engedve, bárha a mü 

szaklapok keretébe tartozik, jelen számunk Irod a- 

10 m rovatában megkezdjük egész készséggel an- 

nak közlését. Szerk. 

szokott a mélységben uralkodó homályhoz s 

vizsga szemekkel nézett mindenfelé, ha vala- 
hol a szerencsétlenek hulláját megláthatná, 

A két sziklafal lassanként annyira össze- 
szorult, hogy már-már alig lehetett lejebb 
hatolni. Az ifju szétnézett s borzadva pil- 

lantá meg a két embert a két sziklafal közé 
beékelve. Egy kiálló párkányon egy kis pi- 
henőt tartva, rövid gondolkozás után még 

lejebb ereszkedett s kötéllel a két mozdulat- 
lan emberi testet keményen megkötözve, 
visszament. Közölte az öreg asszonynyal, 

hogy mit látott s aztán együttes erővel el- 
kezdek a hullák felhuzását. Egy órai kinos 

munka után a két iszonyuan szétzuzott hulla 

a mélység szélén feküdt. Az öreg asszony 
azonnal megvizsgálta, hogy nines- e élet 

bennük. Az egyik meg volt halva, a másik- 

nak még dobogott a szive. Az ifju vizet ho- 

zott kalapjában a közeli forrásból, szájába 
egy nehány cseppet öntött, az asszony meg 

dörzsöléssel igyekezett az életet visszahozni. 
Az ember nehány percz mulva nagy lélekze- 
tet vett, szemeit felnyitá s ajkai mozogtak, 
mintha valamit mondani akart volna. Mind- 

ketten oda hajoltak s tisztán megértették a 
következő töredezett szavakat: 

-Gombos ... fiamat mentsétek meg... 
A haldokló ajkai még mozogtak, de 
szavát már nem lehetett érteni. Nemsokára 
ez is megszünt s egy utolsó sohajtással meg- 

zünt élni. 

lalt meg komoly, ünnepélyes hangon: 

- Ez, fiam, a bün büntetése. De hogy 

bünhödik az, a ki sokkal többet vétkezett, 

mint ezek itt ? 

Az asszony elhallgatott s kevés szünet 

után lassu, tompa hangon folytatá: 
Ha a villám az erős tölgyet szét- 

rombolja, a szelid gerle is, mely lombjai kö- 

tézkedései csodálatosak. A hamisért gyak- 
ran az ártatlanok is lakolnak ... Az ég le- 

gyen kegyelmes Gombos uram iránt s ne 
sujtson ártatlant az ő sok büneiért. 

Az ifju kebléből mély sohaj volt a vá- 
lasz ezen ünnepélyes szavakra. 

- Most már, édes fiam, - szólt a vén 

asszony - e hullák eltakaritásáról gondos- 
kodjunk. Az anyaföld kegyelmes s minden- 
kit keblébe fogad. Eltemetjük öket, hogy a 
lefolyt drámáról semmi se maradjon. Itt a 
sors már intézkedett. Szükségtelen az em- 
beri igazságszolgáltatás. 

ástak, belefektették a két hullát s földdel és 

száraz falevelekkel betakarták. 

- Az ég legyen irgalmas bünös lelkeik 

szerencsétlen felett. 

. 

Mindketten mélyen meghatva e szo- 

moru látvány által, ott álltak némán, szótla- 

nul a két hulla felett. Végre az asszony szó- 

zött fészket rakott, életét veszti. A sors in- 

Hosszas fáradságos munkával gödröt 

iránt! - szólt az asszony komor, ünnepies 
hangon, s ennyiből állt a halotti beszéd a két 

- Már most, édes fiam, - kezdé az 

öreg asszony - jer, kövess s tudj meg min- 
dent. Az én kis kertem csendes magányában 

elmondok neked mindent, a mit még nem 
tudsz. De mielőtt tovább mennénk, tán nem 

lesz érdektelen e várromról holmit elmon- 
dani. A nép, a mint tudod, Tündér Ilona vá- 
rának nevezi s azt hiszi róla, hogy ott még 
most is kisértetek tanyáznak. Sokan láttak 

éjjel fényt és kisérteties alakokat mozogni a 
! romok között. Gombos uraimék tartottak itt 

összejöveteleket, de a nép földfeletti dolgo- 

kat látott benne. Kerülte minden jó lélek 
még a táját is e helynek, mi a banditák ter- 

veinek épen megfelelt. A várkastély földalatti 
termekkel és titkos kijáratokkal bővön el 
van látva s egészen alkalmas törvényellenes 

üzelmekre. Abban az időben nálunk gyen- 

gén állott a közbiztonság, a hatóságok ösz- 

szedugott kézzel nézték azt a roppant sok 
bünt, mely a határszélen napirenden volt. 
Gombos uraimék háboritatlanul üzték bünös 
mesterségüket; majd mint rablóbanda ütöt- 

ték fel fejüket, falkánként hajtva át a hatá- 
ron a szegény emberek marháit, majd meg 
hamis pénzekkel árasztották el a vidéket. 
Még azt sem tudta senki, hogy szervezett 

banda, avagy egyesek keze működik. A ha- 
tóság által inditott nyomozat sohasem veze- 
tett eredményre. Egy nehány gyanus ember 
lépre került s azok aztán meglakoltak Gom- 

I bos uraimék helyett is. Körülbelől 30 éve, 
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hogy a banditák e vidéken működnek. Gom- 
bos uram dusgazdag, tisztelt ember lett és 

senki sem merné benne keresni a félelmes 
rablóvezért. 

Az ifju visszatartott lélekzettel hall- 
gatá az asszony közléseit. A nő kevés szü- 
net után ismét folytatá: 

- Már most indulhatunk a kert felé; 

utközben elmondok még nehány apró rész- 
letet, melyek szükségesek arra, hogy az 
egész Gombos-história tisztán álljon sze- 
meid előtt. 

A várat elhagyva, egy hegyoldalon 

mentek fölfelé, s utközben az asszony követ- 
kezőleg folytatá közléseit: 

- Hallottad a haldokló utolsó szavait: 

„Gombos ... fiamat mentsétek meg.. 
Te nem ismered e szavak jelentőségét, el- 

mondom tehát. Aztazembert Steiner György- 

nek hivták s Romániában nagy földbirtokai 
vannak. Ezelőtt 380 évvel még szegény 
marhakupecz volt, de a Gombos társaságá- 
ban gyorsan megvagyonosodott. E sivár 

lelkü bandita szivében - ép ugy, mint 
Gombosnál is - egyetlen nemes érzelem 

lakott: egyetlen gyermeke iránt való szere- 
tet. Valóságos majomszeretettel viseltetett 

fia iránt. Tanittatta azt mindenre a világon; 
egyik nevelő a másikat érte a háznál; azon- 
ban az elkényeztetett gyermek csak azt tette, 

a mit akart. Ilyen nevelés mellett egy léha, 
önhitt ifju lett belőle, erős hajlamokkal min- 



atai által a sajgó és vérző sebek fájdal- 

ak élességét elvegye, a szenvedők szen- 

désének sulyát könnyitse, a kesergő szivek
 

tát némileg enyhitse, a csüggedt lelkek- 

kétségbeesés helyett reményt öntsön, a 

sztulás jajkiáltását elhallgattassa és az 

mberszeretet ilyen áldásos mozgása közbe
n 

mindenütt megnyugvást, mennyei békét 

szállitson be a bánattal feldult szivekb
e. 

Mindenekfelett lelkesitő, hogy Magyar- 

országon a Vörös kereszt egylet védaszonya
 

Erzsébet királyné. Ilyen királyi vezető u
tán 

menni, ilyen angyaljóságu főnök 
akaratára, 

buzditására tenni az emberszeretet szent 
kö- 

telességét, nekünk öröm, boldogság! 
Lelke- 

süljüunk tehát, tisztelt társak, s készséges 

odaadással sorakozván a nagy és nemes ü
gy 

munkásai közé, mintegy hűségi eskünk nyilt
 

kifejezéséül éljen a királyné! 

Minket, a kézdivásárhelyi választmány 

tagjait, saját külön érdekünk is felhiv és 

egyenesen utasit arra, hogy a Vörös 
kereszt 

egylet nemes törekvéseinek szivvel és lél
ek- 

kel segitségére legyünk, mert minket egy 

áldásos, jótékony intézet, a K.-Vásárhelytt 

létesitendő kórház felállitásában s további 

fenntartásában egyedül a Vörös kereszt e
gy- 

let segit az évenkénti ezerkétszáz frt fenn- 

tartási kegyes adományával, a tagsági dijak-
 

nak a központot illető részével és egy ált
ala 

fizetett ápolónővel. Elismerve ezen ajándé- 

kozás nagyszerüségét, annál melege
bb érzés- 

sel, elkötelező háládatossággal álljunk az 

egylet munkás tagjai közé és buzgó kés
zség- 

gel legyünk hű szolgái és szolgálói. Ily o
da- 

adó munkásságra és feláldozó hűségre 
any- 

nyival inkább vagyok kénytelen felhi
vni a 

tisztelt tagokat, mivel én több elnökségei
m 

mellé az ezen egyletnél járó fontos 
köteles- 

ségeket csak azon reményben vállal
tam el, 

hogy engem meleg ügyszeretettel, fá
radhat- 

lan igyekezettel és készséges jóindulattal 

támogatni fognak, melyek nélkül nem is 

lenne elég erőm és időm elvégezni mind
ent, 

ugy, a mint azt kötelességérzetem paran- 

csolja. 
Midőn azért ezekre s tanácskozásunkra 

Isten kegyelméért és áldásáért könyörgöm, 

a gyülést megnyitottnak nyilvánitom ! 

Irodalom. 

Csikmegye földrajza a földrajz elemeivel.
 A mi- 

niszteri tantervnek megfelelőleg a népiskolák 

II. osztálya számára irta Józsa Sándor tanitó. 

ira 35 kr. Gyergyő-Ditró. Szerző tulaj
dona. 1884. 

Midőn az ily czimü munkát akarom 

szerény ismertetésemmel bemutatni, s
zámot 

adok néhány szóval arról is, mi inditott en- 
l , ; 
gemet erre a vállalkozásra. 

A népoktatásügyet érdeklő irodalmi 

müvekkel megismerkedni minden tanitóra 

nézve kiváló nyereséggel jár. Ebből látja az 

ügy fejlődését, ez tartja őt fenn a haladás 

szinvonalán, ez uton tudja meg, minő esz- 

közök állanak rendelkezésére, ez teszi a mü- 

ködése terén való tájékozottságát teljessé, 

mely tájékozottság nélkül léptei nem bizto- 

sak, hanem csak olyanok, mint a köd homá- 

lyában tapogatódzóéi. Mivel azonban a sze- 

rény javadalmazás nem engedi meg a tani- 

tónak, hogy a szakmájába vágó irodalmi 

termékeket megszerezhesse s azokkal meg- 

ismerkedhessék, ezt az ismeretet a tanitó- 

egyesületek volnának hivatva közvetiteni, s 

nézetem szerint ezek tevékenységének mul- 

hatatlanul ki kell terjednie a paedagogiai 

irodalom termékeinek megbirálására s azok- 

nak a tagokkal való megismertetésére. 

Ha általában kivánatos a népnevelés 

körében felmerülő irodalmi müvek megis- 

merése, többszörösen kivánatos az oly mun- 

kával szemben, mely tartalmával különlege- 

sen érdekli a népnevelés munkásainak egyik- 

másik külön csoportját. Ilyen pedig a jelen 
munka reánk nézve; ez azt a megyét ismer- 

teti, melyben mi éljük napjainkat; azon is- 
kolák számára van tankönyvül irva, melyek- 
ben mi szolgálunk, annyira felköltheti tehát 
érdeklődésünket, hogy a vele való megis- 
merkedésnek elmulasztásáért vétkes figyel- 
metlenség vádjával kellene magunkat meg- 

terhelve éreznünk. 

Parancsolja az ezen munkával való 

megismerkedést nekünk egy más tekintet is. 

Tudva van, hogy évek óta keverjük mi már 

a kovászát egy földrajzi könyvecskének, 

mely megyénk földrajzának tanitásában a 

tanitónak segitségül szolgáljon; most, ezen 

évre is pályázat volt egyletünkben hirdetve 

ily mü megirására; de mozgalmainkkal, pá- 

lyázatainkkal mind eddig nem tudtuk csak 

valamennyire is a czélt megközeliteni, nem 

tudtunk a szükséges segédeszköznek mind 

eddig létet adni. Most, midőn jelen könyv, 

mely az akar lenni, a mit mi szándékoztunk 

előállani, kezeink közt van, meg kell azt is- 

mernünk, hogy lássuk, csakugyan birjuk-e 

benne azt, a minek mi szükségét éreztük; 

mert ha birjuk, akkor a magunk külön tö- 

rekvésével egy ily munkát létre hozni, föl- 

hagyhatunk. 

Józsa Sándor könyve, mely Éltes Elek 

csikmegyei királyi tanfelügyelőnek van 

ajánlva, 72 lapon három szakaszban, mely 

szakaszok apróbb czikkekre oszlanak, tár- 

gyalja a fölvett tananyagot. Az első sza- 

kasz adja az alapismereteket, különösen ta- 

den rosszra. Szenvedélyein nem tud ural- 

kodni, mert hozzá van szokva, mind
ent köny- 

nyen elérni. Ezen rövid jellemzést szüks
é- 

gesnek tartottam, mert ezen ifjuva
l nemso- 

kára dolgod lesz s czélszerü, emberedet
 tel- 

jesen ismerni. Az öreg Steinernek tud
omá- 

sára jött, hogy Gombos czimborának e
ladó 

leánya van s azon eszméje keletkezett, hogy
 

jó volna a két gyermeket összeadni s ezzel 

a viszonyt kettőjök közt még szorosabbá 

tenni. Közölte is Gombossal tervét, de az, 

habár nem is utasitotta vissza, de nem
 vala- 

mi kedvezően fogadta. Steiner egyelőre csak
 

annyit kivánt, hogy fiát fogadja el egy p
ár 

napra vendégnek. Lehetetlennek tartotta, 

hogy az ő müvelt, szeretetreméltó fia első 

pillanatra meg ne hóditson egy egyszerü 

falusi leánykát. Aztán, ha a fiatalok szere- 

tik egymást, könnyen fog minden menni.
 A 

fiatal Steiner tegnap délután megérkezett 

Juliskáékhoz. 

Mintha kigyó csipte volna meg az ifjut
 

e szavakra, felkiáltott: 

Annak a nyomorult banditának
 a 

fa merészelt Juliskához közeledni !? 

- No, és Juliska kinek a leánya? 

szólt a nő hidegen. 

l - Az igaz - sohajtá az ifju megsem- 

misülten. - Oh, de Juliska angyal s nem 

érdemes arra, hogy egy nyomorult léha em- 

ber szerelme által üldőztessék. 

- Csendesen, édes fiam. Légy türe- 

nit a látókörről, látóhatárról, álláspontról, 

égtájakról, tájékoztat a tanteremben, ismer- 

teti ennek alaprajzát; továbbá az iskola- 

épületnek, majd az iskolateleknek, helység- 

rajzának elkészitése; meg van állapitva az- 

után a lakóhely, magán- és középületek, pol- 

gári község fogalma, ugy a községek fajaié; 

szó van a község lakóiról nyelvre, vallásra, 

foglalkozásra nézve; majd a határ, folyó és 

álló vizek, utak ismertetésére halad, ennek 

alapján ismerteti a határ térképét, tájékoz- 

tat a térképen; tanit a levegőről, égaljról, 

áttekinti a község környékét s ennek alap- 

ján adja a járás fogalmát. 

A második szakaszban a megye van is- 

mertetve járások szerint. A megye mind a 

négy járásának két-két czikk jut; az egyik- 

ben a járás községei vannak felsorolva s le- 

irva egyenkint töviről-hegyire, hogy mi- 

lyen helység: falu-e vagy nagyközség ? mi- 

lyen talaja van? mije terem ? milyen fog- 

lalkozásuak a lakói? milyen az iskola-ügye? 

mi a története? sat.; a másik czikkben pe- 

dig általános ismertetése van a járásnak, 

hogy mik a határai? melyek helységei, vi- 

zei? milyen minőségü a talaja ? mik a ter- 

ményei azállat-, növény, ásványországból 
? 

milyenek a lakósok nyelvre, foglalkozásra 

nézve? hogyan áll a müveltség, ipar? 

A harmadik szakaszban az előbbiek 

folytán inductiv módon származott ered- 

mény gyanánt a megye van ismertetve álta- 

lában következő menetben: a megye hatá- 

rai, hegységei, vizei, éghajlata, talajminő- 

sége, termékenységi állapota, terményei, la-
 

kosai nemzetiség, vallás, foglalkozásra néz- 

ve; ipari, kereskedési, müveltségi állapota, 

utvonalai. 

Szerzőnk azon elvnek hódolva, hogy 

az alkotmánytani tudnivalókat népiskolában 

a földrajz és történet kapcsán kell tanitani, 

alkotmánytani ismeretek közlésére is föl- 

használja a kinálkozó alkalmakat. Igy a pol- 

gári községről való tanitás alkalmat ád neki 

megismertetni a község szervezetét előljá- 

róságával, képviselőtestületével, ezek teen- 

dőivel. A járás fogalmával kapcsolatban 

szól a járás hatóságáról, ennek föladatáról, 

ugy a járásbiróságról; a megye fogalmának 

megállapitásakor pedig közli a főbb tudni- 

valókat a megyei szervezetről, vagyis a 

tisztviselőkről, törvényhatósági, közigazga- 

tási bizottságról, ugy a törvényszékről. 

(Folyt. köv.) 

Különfélék. 

- Személyi hir. Br. Szentkereszty Ste- 

fánia urhölgy, városunk jótékony intézetei- 

nek erélyes vezetője, 3 heti itt időzés után 

lemmel, mig mindent megtudsz s aztán cse- 

lekedj ugy, a mint jónak látod. Tehát most 

hogy fiát mentsük meg a gyilkos körmei kö- 

volt; nem tudott addig meghalni, mig ve- 

szélyben levő gyermekéről nem gondos- 

kodott. 
Nagy Ieten! - kiáltott fel fájda- 

lommal az ifju - mikor lesz e borzalmas 

dolgoknak végel? 
-A vég tán közelebb van, mint gon- 

dolod. Sejtelmem azt sugja, hogy a felhők 

minden oldalról tornyosulnak s a villám 

nemsokára sujtani fog. 

- Oh, de a villám őt is sujtani fogja. 

döm felette. Megmentem testét a haláltól s 

lelkét a szenvedéstől. 

- Köszönöm, ezerszer köszönöm ne- 

ked, asszonyom, biztató szavaidat. Te igazán 

a sors vagy maga, mely egyik perczben le- 

sujt, a másikban meg felemel. 

- Meglehet, hogy eszköz vagyok a 

gondviselés kezében s küldetésem van, hogy 

a jókat védelmezzem s a bünösöket bün- 

tessem. 

(Folytatása következik.) 

már érted, ugy-e, a haldokló Steiner utolsó 

szavait, hogy őt Gombos gyilkolta meg, s 

zül? Szegény embernek utolsó gondolata fia 

- Légy nyugodt, édes fiam; én őrkö- 

folyó hó 25-én elutazott. 

- Háromszékmegye alispánja folyó hó 

34-án fogja a kézdivásárhelyi szeszgyárak 

kifolyásának felfogására épitett czementes 

gödröket megvizsgálni. Általában derék ifju 

alispánunk nagy gondot fordit Kézdi-Vásár- 

hely város egészségügyére, s remélhető, 

hogy ismert erélyének sikerülend városunk 

egészségügyi mizeriáin mihamarább segiteni. 

- A kézdivásárhelyi jótékony nőegylet 

a jövő hó első felében megkezdi rendes heti 

fillérestélyeit. 

M kézdivásárhelyi Vörös kereszt egylet 

november 25-én egy műestélyt fog rendezni, 

melyen ujdonságul élő képek is fognak a 

közönségnek bemutattatni. A város legszebb 

ifju hölgyei fognak a képeknél közremű- 

ködni. Az estélyt tánczvigalom fogja be- 

fejezni. 

- Csik-Taplocza közönsége a Lárentz 

nek következik földrajzi ismertetése s alapb- 

terelte, mert könny 
volna a városra. A tüzvész oly csen 

folyt le, hogy a lakosság kétharmad része 

csak reggel értesült az esetről. 

Buotrányos felirás. Cs.-Somlyó végé- 
ben következő felirat olvasható: „Tilos a 

vadászat Várdótfalvi, határon. 

Valóban megbotránkoztató, hogy egy köz- 

ségben, hol 8 főtanoda van s majdnem min- 

den háznál 4-5 tanuló van elszállásolva, 

ily hibás feliratot függesszenek ki. Ha már 

más nem volt, legalább egy tanulót kellett 

volna felkérni, hogy 5 szóból álló mondat- 

ban ne csináljanak 4 iráshibát. 

- lókai Nagy-Enyeden. Jókai Mór a Szé- 

kelyföldről visszatérő utjában folyó hó 20-án 

Nagy-Enyeden kiszállott; régi barátja Zeyk 

Károly főispán hivta meg vendégéül. Más- 
nap ide érkezett Visi Imre is, a Hegedüs 

Sándor lemondásával megürült abrudbányai 
választókerület képviselőjelöltje. A különbö- 
ző hatóságok testületileg tisztelegtek Jókai- 
nál, ki megragadó szavakkal felelt az üdvöz- 

letekre, azután a kollégiumot látogatta meg, 

s a város nevezetesebb pontjait mutattatta 

meg magának. Délután 2 órakor a városhá- 
zánál rendezett 80 teritékü banguetten vett 

részt; köszöntések mondattak Jókaira a kép- 
viselőre, a szónokra, a költőre, nejére stb. 
Jókai a sokat szenvedett megye és város jö- 
vőjére s jelenlegi vezetőire köszöntött. Jókai 

a trónörökös könyvének szerkesztése érde- 
kében huzamosabb időre való viszontlátást 

igért. ; 

- Kenyérmezei emlék. Hunyadmegye kö- 

zelebbről megtartatott közgyülésén a megye 

közönsége egyhangulag és közlekedéssel el- 

fogadta a kenyérmezei hősök emlékének 

felállitása ügyében a régészeti társulat által 

tett inditványt. Az emlék az alkenyéri indó- 

házhoz terveztetik. A kivitellel a megye fő- 

és alispánja bizatott meg. 

- Mz első délkör s az egységes idő. Wa- 

shingtonból jelentik e hó 21-ről: Az első 

délkör megállapitása tárgyában összeült ér- 

tekezlet elfogadta a javaslatot, mely szerint 

az egész világra nézve a nap kezdete attól a 

percztől számittassék, midőn az éjfél az első 

délkörön beáll; ezzel egybehangzóan az órák 

a nap kezdetétől fogva 0-tól folytatólag 24-ig 

jeleztessenek. Az értekezlet kifejezte remé- 

nyét, hogy nemsokára sikerülni fog meg- 

egyezésre jutni, hogy ugy a csillagászati, va- 

lamint a hajózási időszámitás mindenütt az 

egységes éjfélkor fog kezdődni. Jansen indit- 

ványára még az a határozat fogadtatott el 

hogy kifejezés adassék ama reménynek, 
mely szerint a méterrendszernek a kör és 
idő felosztásával való alkalmazása ismét 
technikai tanulmány tárgyává fog itétetni, 
hogy e rendszer, valahányszor tényleges 

előnynyel jár, alkalmazható legyen. 

- A kézdivásárhelyi kórház megnyitása 
alkalmából rendezett hangversenyen felül- 
fizettek: Br. Szentkereszty Stephanie 5 frt, 
Török Bálintné 1 frt, ifj. Szőcs Jánosné 1 
frt, Szabó Róza 1 frt, Dobál Lajos 50 kr, 
Fejér János 50 kr, N. N. 20 kr, Kovács Ist- 
ván járásbiró 1 frt, x-Ey 50 kr, ifj. Jakab 

Géza, Benedek százados, Dr. Sinkovics Au- 
rel, Grünberg Adolf (Oláhhon) 1-1 frt, Rá- 
kosi Jakab 20 kr, Szabó Albert 1 frt 20 kr, 

Török Bálint 5 frt. Összes felülfizetés 28 frt 
10 kr. 

- Az „Ország-Világ" XXI-ik füzete a szo- 
kott érdekes és változatos tartalommal jelent 
meg. Tartalmából felemlítjük a következöket: 
Görgény Szt-Imre. Irta és illusztrálta Nemes 
Ödön. - Meghivás. (Költemény.) Irta Gás- 
pár Imre. - A havasok királynője. Történeti 
regény. P. Szathmáry Károlytól. - Bolyai 
Farkas emlékkövének leleplezése alkalmá- 
ból. Irta és illusztrálta Nemes Ödön. - Ma- 
kart János. - A eJakab temetése. Elb 

szélés. Sziklay Jánostól. - A távozó mada- 
Albertné lemondása következtében meg- 

ürült tanitónői állomásra Pécsi Izabella k. a. 

és szakavatott felügyelete alatt álló nevel- 

déből került ki. Örvendünk e sikerült vá- 

lasztásnak. 

- A mult péntekre virradó éjjel K.-Vá- 

sárhelytt tüz ütött ki s Ambrus lAlbertnek a 

város délkeleti végében levő 7 kazal szal- 

mája a lángok martaléka lett. Szerencsére 

északi szél fujt, mely a lángokat a mező felé 

választotta meg, ki Lakatos Jánosné gondos 

rakhoz. (Költemény.) Irta B. Büttner L 

- Trüűrűü-tririri. (Őszikép.) Molnár György- 
től. A martinschizzai veszteg-intéze 

(Képpel.) Mócs Zsigmondtól. - A heged 
hangszer történetéhez. Id. Ábrányi Kor 
tól. - A hét története. Bolygótól. - 
acguinkumi ásatások. (Két képpel.) - : 

, mon király. Nemes Mihály eredeti raj 
, Férfi-kor. (Költemény.) Reviczky Gyulár 
-Rápolthyné. Adalékok Erdély történ ó 

István, Kovács Károlyné, Nagy Lajos, Tót.!n 



Sándortól. - Özv. Cserey Jánosné, szül. 
Zathureczky Emilia. Dr. Jancsó Benedektől. 
- Szüreten. Költemény. Farnos Dezsőtől. 

-A Frangepánok vára Tersattóban. (Kép- 
pel.) - Az aczél lakat. Rege. Baumbach Ru- 

dolftól. - Fancsal. (Képpel.)) - Az Alduna 
és a Vaskapu. Palotai Ákostól. - Most az 

egyszer nem heti, de üres tárcza. Deg 
jostól. - Iskolában. Iskola után. (Két 

pel.) A merengő. (Képpel.) Mint e tar- 

talom-jegyzék gazdagsága mntatja, az „Or- 

szág-Világ" méltán örvend nagy kedveltség- 

nek és egészen megérdemli azt a pártfogást, 

mely egyre növekedőben van, kivált azóta, 

mióta Degré Alajos jeles irónk szer- 
kesztésében s a „Pallas' irodalmi és nyom- 

dai részvénytársaság kiadásában jelenik meg. 
- A lap minden száma elárulja, hogy szer- 

kesztő és kiadó a lehető legnagyobb gondot 
forditják ugy tartalmára, mint kiállítására. 

A díszes lap ára: egy évre 10 frt, félévre 5 
frt, évnegyedre 2 frt 50 kr. Mutatványszám 
kivánatra ingyen és bérmentve küldetik. 

Előfizethetni legczélszerübben postautal- 

ványnyal az Ország-Világ' kiadó: 
hivatalában, Budapest, gránátos-utcza 6. sz 

ép- 

16-ik közlemmény 

a Br. Szentkereszty Stephanie kezdeménye- 
zése folytán Kézdi-Vásárhelytt felállitott 
kórház részére tett szives adakozásokról. 

Özv. gróf Mikes Benedekné Zaboláról : 
24 drb 8,-es, ékszögre köszörült pohár, 12 
drb 14-os szög pohár, 2 drb kupás szög bu- 
telia, 6 drb O8 literes szögös palaczk, 12 db 
dupla erős, 5 drb fertályos buteli dugóval, 
4 drb 11/, literes kancsó. 

Szabó Elekné és Török Bá- 
lintné gyüjtésének folytatása: a keézdi- 
vásárhelyi timár ipartársulat, a kézdivásár- 
helyi szabóipartársulat, a kézdivásárhelyi 
szabóipartársulat ifjusága, a kézdi rhelyi 
csizmadia-ipartársulat, a kézdivásárhelyi 
csizmadia-ipartársulat ifjusága 1-1 ágy- 
felszerelést. 

Rácz András asztalostól: 6 drb pökő- 
láda, 2 drb téglázódeszka, 1 állvány és 3 drb 
kefeseprő-nyél. 

Czimbalmos Ferencz aszfalostól: 1 
mosdó-asztal, 1 husvágó-deszka, ásó-, ge- 
reblye-nyelek, 1 lépeső, 8 drb fogas-fa, 2 drb 
nagy lapitó, 3 drb kis lapitó, 6 drb köpőláda 
belackirozása, kapu-befestés; Czimbalmos 
Gyulától: 1 tekenő. 

Szabó Samu lakatostól: 3 drb sártaka- 
ritó, 3 drb kulcs, 21 drb ablak-kiakasztó, 
sutőkemenczére való pléh, 1 fedőtartó fogas, 

4 ajtósarok, kulcsforditó és ütközö, függöny- 
pálcza csavarral, 28 drb falbavaló kankó, 5 
drb lámpatartó, 2 drb nagy csavar. 

Mátyus László asztalostól: 8 szék. 
Kovács Aronnétól: 1 bőr rosta és 1 

pléh kanna. 
Jakab János épitész az általa tett épi- 

tés leszámolásakor 5000 drb cserép- s 26 drb 
lécz többletet elengedte. 

Varga József kertésztől : 25 fő káposzta 
és 2 váka murok. 

Özv. Pap Andrásnétól: 1 véka. Szőcs 
Móézesné sz. Jancsó Rebekától: 1 öt vedt 
eczetes hordó. Csiszár Dávidtól: 1 kézi 
lámpa. 

Fogadják a buzgó gyüjtők és jótékony 
adakozók a kórház nevében leghálásabb kö- 
szönetünket. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1884. szept. 28. 

Szöcs József m. p. 
igazgató. 

Kovács István m. p. 
jegyző. 

es 

Szerkesztői izemet. 

R. I. urnak. Léván. Feltételei nem az itteni 
gazdasági viszonyokhoz valók. Sajnáljuk, de senki 
sem hajlandó azokat elfogadni. Szives üdvözlet! 

a budapesti áru- 
tözsdén. 

Hivatalos árfolyamok 

és értek- 

Október 24-én. 

Magyar aranyjáradék 60, 125. - 
Magyar aranyjáradék 40., 93.25 
Magy. papirjáradék 50 88.80 
Magyar vasuti kölcsön 142 75 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 97 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 119 
M. keleti vasuti államkötv, III.. 104. 
Magyar földtehermentesitési kötvény 100.50 
M. földtehermeniesit. kötv.záradékkal 100.- 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 100- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 99.25 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 100.- 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 100- 
Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 98.25 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 115 50 
M zabályozási és szegedi sorsjegy 115.50 
Osztrák jára papirban 80.85 
Osztrák járadék ezüstben 81.90 
Osztrák járadék aranyban 108.- 
1860. államsorsjegyek 135.- 
Osztrák-magyar bankrészvény 858.- 
Magyar hitelbank-részvény 288.- 
Osztrák hitelintézet-részvény 288.- 
Ezüst 
Cs. és kir. arany. 
20 frankos arany. 
Német birodalmi márka 
London (2 havi váltókért) 

a K-Vásárhely-kantai 419. számu tjk 
ben foglalt 1626. hrsz. ingatlanra az 
árverést 300 frtban ezennel megállap 
tott kikiáltási árban elrendelte, és hog 
a fennebb megjelölt ingatlan az 188 
évi deczember hó 17-ik napján délel 
9 órakor K-Vásárhely községében 
község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapitott kikiáltási ár 1 
alól is eladatni fog. 

A brüni kis lutri. 

Huz ás október 22-én. 

27. 90. 9. 45. G. 

Felelős szerkesztők: 

1fj. Bobay lános. Móricz Gyula. 

Kiadó tulajdonos: 

Szabó ihert. 
Árverezni szándékozók tartoznak az 

ingatlanok becsárának 100o-át vagyis 
harmincz forintot készpénzben, vagy 
az 1881. LX. törvényczikk 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 1881 
évi november hó 1-én 3383. sz. a. kelt 
m. kir. igazságügyminiszteri rendelet § 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapir- 
ban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a biróságnál előleges 
helyezéséről kiállitott szabályszerü elis 
mervényt átszolgáltatni. Végrehajtató 
követelése és jár. erejéig bánatpénz le 
tétele nélkül is árverezhet. 

Sz. 4358-1884. 

tkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A kvásárhelyi kir. törvényszék, 

mint tkkvi hatóság, közhirré teszi, hogy 
Varga Mihályné végrehajtatónak Ko- 
vács Balog Áron végrehajtást szenvedő 
elleni 147 frt tőkekövetelés és járulé- l 
kai iránti végrehajtási ügyében a kéz- 
divásárhelyi kir. törvényszék területén 
levő, K-Vásárhely város határán fekvő, 

A k.-vásárhelyi kir. törvényszék 
mint tkvi hatóságnak 1884. évi szept 
hó 23-án tartott üléséből. 

aez 

Tiraetes. 
HAUSER HERMANN ÓRÁS CSIK-SZEREDÁBAN. 
van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesiteni, hogy üzletem 

berendeztem mindennemü imga, álló, emaillirozott, amerikai 
és zsebórákból. 

Ajánlom dus raktáromat a n. érdemü közönség b. figyelmébe. 

Javitások két évi jótállás mellett gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
a legjutányosabb árakon. E 

Vidéki megrendelések a legpontosabbau 
teljesittetnek. 

A n. é. közönség becses támogatását tisztelettel kéri 

Hauser HHermamm 
órás, 

(Cs.-Szeredában, Száva Lukács há- 
zában, a gyógytár mellett). 

É Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

SÉTA-, MENYASSZONYI és HÁZI-RUHÁK 
(TOLEE4) 

a legujabb divat szerint, 
gyorsan és mérsékelt áron készülnek 30-50 

Kovásznai és Keresztesy 

NŐ DIVAT-TERMUEEN. IEASSÓ (főtér). 

Ugyanott nagy készletben lévő kész esőköpenyek, kahbátok és télifelsők, ré- 
szint megrendelhetők, mivel köpeny- és kabát-posztók (sima és ottomán), 
Peluchök, Chenillia, Tell- és Skongs-diszek nagy készletben vannak; ugy- 
szintén Selyem, Satin-merveifjeusok és faillek, Selyem és Pamut, Bársony 
sima és brocat ruhakelmék, Beige (Changeant) franczia Chachemirok, női 
posztók és flanellek fekete és minden szinben, továbbá karmantyuk (muff), 

posztó-kalapok és minden diszitő és pipere-czikkek 

kivételes olesó áron kaphatók. 

Minták kivánatra bérmentve küldetnek. 

oeeseseeeeeeee se seeegn 1888 

és RIEM MWASS és 
32-52 vaskereskedése, 

gazdasági gépek, 
FECSKENDŐK, 

tüzoltó szerelvények és 
harangok 

állandó gyári raktára 

a és kiállitása 

Sz.-Udvarhelytt. 
Mint hazánk leghirnevesebb és megbizhatóbb gyárosainak képviselői, ajánl- 

juk a következő, nagy választékban készleten levő gazdasági gépeket, eszközöket 
és szerelvényeket: 

Soproni Seltenhofer Frigyes és fátol: tüzi fecsken- 
dők, tüzoltó-szerelvények és harangokat. 

Budapesti Grossmann Rauscbhenbacnhtól: 
kitünő, legjobb szerkezetü kézi, lóerejü járgányos cséplőgépek és rostákat. 

Budapesti Brosgle Jozseftől: konkolyválasztó trieurök, 
szórórosták és kukuriczamorzsolókat. 

Moeosonyi übhne Edétél: Hungaria Drill sorbavető gépek, 
lókapák, ekék és boronák, szecska- és répavágó gépeket. 

Budapesti Icotzó Páltól: szecska-, répavágók, rostáló-, daráló-, 
vető-, boronáló- és összes ekéit. 

Továbbá: Angolhon legelső gyárosa lincolni Clayton 
és Shuttleworthtól: gözcséplők- és mozgonyokat. - IBécsi Tán- 
ezes Rezsőtől: tüz és betörés ellen biztos pénzszekrényeket. 

Mindezen elősorolt gazdasági gépek, tüzi fecskendők, tüzoltó szerelvények és 
harangokból nagyválasztéku raktárt tartván, felhivjuk a nagyérdemü gazdaközön- 
séget annak megtekintésére. Gépeink könnyü járása, szolid szerkezete és czélszerü 
használhatóságáról mindenki személyesen meggyőződhetik, mire nézve készek 
vagyunk a felelősséget elvállalni. -Magunkat a n. é. közönség szives jóindulatába 
ajánlva, kérjük minél gyakoribb megbizásait. 
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Kiváló tisztelettel : el 20 
WASS és EHEMEN. 
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